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de George Sibbald




Les Beaulieu peuvent voyager
en toute quiétude grace au
Trust Général qui s’occupe de
leurs placements.

Le Trust Général peut aider a
rétablir 'harmonie dans
la famille. r

La saine gestion d'un portefeuille, tout comme celle
des placements d’une succession, exige beaucoup de
temps et de solides connaissances financiéres.

Pour pouvoir jouir de vos loisirs ou éviter les pro-
blemes occasionnés par des conseils parfois contradic-
toires, vous pouvez, sans obligation, venir consulter un
gestionnaire-conseil du Trust Général.

Le Trust Général constitue pour vous un gage de
securité, de confiance et de continuité.

TRUST GENERAL




Quelques mots de la Compagnie...

C’est laderniere soirée que nous passons
ensemble cette saison. Nous avons voulu
qu’elle soit belle et, souhaitons-le, plei-
nement reussie. Nous avons donc choisi
de vous présenter une piece saisissante
composee de personnages qui ne sont
pas des héros mais des étres humains aux
prises avec leurs faiblesses et leurs con-
tradictions. Des étres a la fois droles,
pathétiques, courageux, voire grossiers,
prisonniers du méme univers: Le Clan.

Comme nous vous le mentionnions dans
notre précédent programme nous avons
pris en considération vos demandes et
vOs attentes et nous vous avons compose
pour I'an prochain, une saison sur mesure.
La confiance et la fidélité que vous nous
avez accordées durant ces derniéres an-
nées nous sont plus que jamais nécessai-
res. Nous espérons de tout cceur avoir le
plaisir de vous revoir tous et toutes la
saison prochaine.







Le metteur en scene

Claude MAHER

George Sibbald dénonce I'abus, le non-
respect des individus, I'anéantissement
de ceux-ci au profit de la masse, le
pouvoir excessif, I'intolérance.

Ou se situe le juste milieu entre les
droits individuels et les devoirs col-
lectifs? L’équilibre est-il possible ou
devons-nous naviguer d'un port a I'au-
tre, au rythme d’un pendule qui, au
bout de sa course, revient sur ses pas?

Sibbald pose ces questions en les an-
crant dans une réalité dramatique qui
réussit a s’élever au-dessus de simples
péripéties.

Chacun des personnages apportera sa
vérité subjective confrontée a celle
d'autrui. Ce sera un combat d’émotions
ou nos allégeances seront constam-
ment remises en question. Qui a tort,
qui a raison?

Lacourdevientune aréne ou les jeunes
combattants piaffent d'impatience en
attendant le combat royal, désiré ou
évité. Le chef de meute tient bon; mais
n’a-t-il pas été ébranlé a la fin?

Cour familiale, terrain de jeux, univers
clos avec une seule ouverture sur 'ex-
térieur, camp retranché dans la ban-
lieue et ou les barriéres résistent aux
ans. Tout le décor a été simplifié, réduit
a l'essentiel. Espace libre ou s’entre-
choquent les émotions vives. Espace
d’acteurs ou ceux-ci sont maitres.
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Rassasie vos
faims de soirées...
el votre soif

du changement.

394 Laurer ouest
Montreal
2752404

PETROMONT
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L’auteur

George SIBBALD

Né en Ecosse, George Sibbald émigre au Etats-Unis a I'age de
neufans. Il compléte ses études a I'Université Fairleigh Dickinson
et obtient, a sa grande surprise, un diplome en Economie.

L'une de ses premiéres pieces «The All American Sweepstakes» a
été présentée a 'Open Space Theatre 2 SoHo et sa piéce suivante
«The Dodge Boys» fut jouée a 'Hudson Guild a New York. Cette
derniére a été publiée par Samuel French et fut par la suite traduite
en allemand sous le titre de «Die Klicke». Puis George Sibbald a
successivement écrit deux autres piéces «Nobody Likes Stephen
Sondheim West of Tenth Avenue» et «Interstate Seventy-Six».

«Brothers» (Le Clan) a été créé au South Coast Repertory Theatre a
Costa Mesa en Californie. Depuis M. Sibbald a apporté a sa piece
de nombreuses modifications et le public montréalais sera le pre-
mier & voir «Le Clan» (Brothers) dans la version que nous vous
présentons.
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Le mot des traducteurs

Michel DUMONT

Traduire «Le Clan» n’a pas été une
tache facile parce que le propos de
I'auteur consiste a décrire un univers
borné, petit, exclusif, ou la parole est
fruste, souvent rudimentaire et crue,
grossiére méme.

La volonté de I'auteur est de peindre
I'indigence d’'un monde fermé pour qui
la moindre réflexion un peu trop pous-
sée, la moindre tentative d’intellectua-
lisation est suspecte; un monde d’hom-
mes pour qui la parole ne sert qu’a
véhiculer I'essentiel quotidien, oun le
langage est la plupart du temps réduit
a sa plus simple expression, un langage
fait de cris plutot que de mots; un monde
de «males» qui exclut «la différence»,
un patriarcat violent et abusif fondé
sur 'autorité indiscutée, I'instinct gre-
gaire et la peur viscérale du change-
ment; un monde ou la femme est encore
épouse ou meére, silencieuse et humi-
liée, pendant que les hommes meénent
le monde a leur fagon.

Or paradoxalement, dans «Le Clan»,
c’est cette indigence méme du langage
qui exprime tous les autres themes.
C’est pourquoi nous avons tenu a des-
siner chaque personnage en fonction
du niveau de langage. Ces niveaux se
recoupent bien sir parce qu'au plande
la langue et de I'expression verbale tous
les membres d'un groupe fermé ont
tendance a s’uniformiser. Ce travail
nous a permis de rendre avec plus de



Marc GREGOIRE

vigueur les gros traits de la peinture
que fait George Sibbald des personna-
ges du «Clan»: I"autorité, la mauvaise
foi et aussi la tendresse brusque du
peére; la dépendance, I'inquictude et
I'indigence de Tommy, I'impuissance
et la profonde tendresse de James; la
rondeur, la violence et la primarité de
Bill; I'éducation, la rationalité¢ et la
révolte de Jack.

«Le Clan» est une piéce importante
parce qu’elle décrit I'indigence du lan-
gage qui mene in¢luctablement a la
pauvreté angoissante des relations hu-
maines. Cette piece aboutira a la vio-
lence physique parce que toutes les agres-
sivités, toutes les révoltes, toutes les
angoisses y restent a I'état brut et ne
sont jamais exorcisées par les mots.



LART DONNE LIEU
A DES RENCONTRES
PRIVILEGIEES
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Jean DUCEPPE

Les gars de I'Union pis mes gars a moi,
c’est pas la méme chose. L'Union s’en
va sua bumme, nous autres dans fa-
mille on se tient plus que jamais. Quand
un homme a une famille unie, y peut
rien demander de plus. Y peut se comp-
ter chanceux. Le reste, ¢a a pas d'im-
portance. Bon, ¢cay est, me v'la reparti.
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Michel DUMONT

Dans la ville ici, y a jamais personne
qui fait confiance a personne. Y fallait
toujours que I'union soye en guerre
contre la compagnie. Rappelez-vous
¢'que vous disiez, p'pa. Fourrez-la, la
compagnie, tant que vous pouvez. Est
capable d’en prendre. a fait des mil-
lions! Toute la ville leur appartient, y
font de I'argent comme de I'eau! Fuck
la compagnie! Y veulent nous rempla-
cer par des machines? On fait la gréve.
Mais avant de sortir, on vaenvoyer nos
gars mettre du sable dans les presses
hydrauliques pis de la peinture dans
les moteurs électriques pour étre bien
sur qu'y a pus rien qui marche! P'pa
vous avez passé toute votre vie a mettre
la compagnie en état de siége.




Mise en scéne ClaUde Maher Assistante a la mise en scéne Monique I
pecors Marcel Dauphinais coswmes Fran
Accessoires Manon Desmarais

JAMES

BENOIT

(GIRARD



ique Duceppe Traduction Michel Dumont Marc Grégoire
Francois Barbeau Eclairages Luc Prairie
AraisS Bande sonore Richard SOly

JACK

MICHEL

DUMONT

BILL

CLAUDE

. MICHAUD

} Nos remerciements au docteur
) Robert Girard pour sa précicuse

4 collaboration & ce spectacle
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Les serigraphies du grand peintre quebecois
ANTOINE DUMAS
intitulees «La Mort d'un commis voyageur
sont maintenant disponibles a la
COMPAGNIE JEAN DUCEPPE
au cout de 495 $ chacune.
Elles ont ete imprimées a la main
sur papier Arches 88 et sont
numerotees de 1/80 a 80/80.
Ce sont les seules serigraphies recentes
du peintre ANTOINE DUMAS
disponibles sur le marche.

Une de ces serigraphies est actuellement
exposee dans le hall du Port Royal.
Pour plus d’informations

veuillez telephoner a la

COMPAGNIE JEAN DUCEPPE:

——aux amateurs —

(514) 842-8194.

L'image qui vous fait
voyager en stéreophonie

Betahi-{i
SONY

Ve
e ~ ELECTRONIQUE

1251 est Beaubien Mtl.
2739121

SL-2700 ~
BETA H)-F| VIDEOCASSETTE
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JAMES

Benoit GIRARD

La compagnie peut pas toujours avoir
tort. Me semble que des fois, elle a
raison. Faut qu'on mette de I'eau dans
notre vin de temps en temps méme si
on aime pas ¢a. Y faut arréter de se
fourrer les uns les autres de méme,
sans ¢ay vont finir par fermer pisonva
se ramasser le cul sur la paille.



Téléviseur couleur
Irinitroy

- KV-1747RX

TV.ENRG.

7731 A RUE ST-DENIS
MTL QUE. H2R 2E9
TEL: 271-1930

Ateliers des Sourds
Montreal {1978) inc

B85, rue de Casteineau ouest
Montreal, QC

H2R 2W3

(514) 279 a5

Lithographie
Photocompaosition
Reliure



BILL

Claude MICHAUD

Que c'est que tu veux, maudite marde.
Chagque fois que j'faisais une soudure,
y a passaient aux rayons-X. C'est sur
qu'y en ont trouvé des erreurs. J'ai
jamais vu du monde tickeux de méme.




Fiche technique

Production

Direcince de produchon
Assistant a la production
Construchion du gécor
Conlection des coslumes

Assislance aux costumes

Maquillages

Louise Duceppe

Guy Simard

Atelier Blanchard Enrg.
Atelier de costumes B.J.L. Inc.
Anne Duceppe

Brigitte McCaughry

Equipe de scéne
Dwachon de plateau
Chel machiniste
eclairagisie
Habilleus

Accessolriste

Luc Prairie
Victor Bergevin
Daniel Desjardins
Pierrette Charron
Richard Soly
Patrick Fogarty

Publicité

n de lathohe
el du programme
Pholographe

mprimerne

Yves Paquin
André Panneton
Ateliers des Sourds

SONY

Lecteur ?e disques CDP 101
compacts

i

ORENZ

le plus grandchoixde
disques compacts

Helmut Lorenz

849-8229

115 Ste-Catherine O.
Montréal, Qué. H2X 1Z8
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TOMMY

Paul SAVOIE

Les mises a pied? C'estdes trucs ¢a. La
gang de cravatés dans le bureau en
haut, y arrangent les chiffres pour faire
croire qu'eux autres sont parfaits, pis
que c’est nous autres les trousd'cul! Y
essayent tout I'temps de fourrer les ou-
vriers.




Assistance a la
mise en scéne

Monique Duceppe

Pour ce dernier porte-folio
de la saison nous avons choi-
si de vous faire connaitre le
travail des assistants a la mi-
seenscenedelaCompagnie
Jean Duceppe. Luc Prairie et
Monique Duceppe travaillent
tous lesdeux alaCompagnie
depuis sa fondation (ou pres-
que). lls ont d’abord été ac-
cessoiriste etrégisseuravant
de devenir assistant a la mi-
se en scene, role qu’'ils se
partagent en alternance de-
puis 1977.

L'assistant a la mise en sce-
ne c'est en quelque sorte le
chef d’orchestre de la salle
de répétition, c’est la person-
ne qui établit la liaison entre
la production (metteur en
scene et comediens) et la di-
rection de la production, en-
tre aussile metteuren scéne
et la technique (decorateur,
eclairagiste, accessoiriste...).

Apres avoir fait plusieurs lec-
tures de la piéce et discute
avec le metteur en scéne du
traitement et de I'esprit que
ce dernier entend donner a
la piece, I'assistant divise le
texte en bloc de travail, c’'est-
a-dire qu'il décompose pour
les répétitions tout le texte
par scenes en respectant
dans la mesure du possible
I'ordre chronologique. Le
texteesteneffetdécoupéen
un nombre de scénes (ou
blocs de travail) d’'une durée

relativement égale depen-
dant du nombre de come-
diens, desdifficultés d'inter-
prétation ou des change-
ments de lieu... Il faut habi-
tuellement prévoir 150 heu-
res de répétitions qui sont
réparties en deux ou trois
blocs de travail parjourd’une
dureée, chaque bloc, de trois
ou quatre heures.

Lorsque le découpage du
texte esttermineé, I'assistant
note les disponibilités des
comediensetcrée son horai-
re de répétitions en fonction
des blocs de travail et des
disponibilités. Cet horaire
est par la suite soumis au
metteur en scene qui l'ac-
cepte ou lecorrige selon ses
priorités.
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Simultanément |'assistant
dresse une liste préliminaire
des accessoires, des éclaira-
ges, des effets sonores, des
costumesdemandésdansle
texte afin que lors des réu-
nions de production le met-
teurensceéne puisse evaluer
avec le décorateur, le con-
cepteur d'éclairage ou de
bandesonore les nécessités
techniques de la piéce.

Les décisions techniques
etant prises toute I'équipe de
production se réunit dans la
sallede répétition pourlalec-
ture du texte. Le metteur en
scene donne alors ses indi-
cations sur l'interprétation
des personnages, leurs mou-
vements, leurs déplace-
ments,l'assistant prend note
de ces indications afin d'in-
tervenirsi un comédien com-
metunoubli. Dansunsecond
temps le metteur en scéne

Luc Prairie

procéede a la mise en place
des comeédiens. Pource faire
I'assistant trace au sol une
reproduction fidele des di-
mensions du décor (/a plan-
tation). Ainsi les comédiens
se familiarisent avec I'espa-
ce dont ils disposeront sur
scene. Les répétitions s’en-
chainent selon I'horaire le-
quel, bien sdr, n'est pas im-
muable.

Parce qu’il travaille de con-
nivence avec le metteur en
scene |'assistant estlaseule
personne au courantdes mo-
difications apportées par ce
dernier dans sa mise en sce-
ne. |l sait, par exemple, que
tel plan d'eclairage doit étre
changé, que tel éiément du
décor doit étre rectifie, qu’il
faut prévoir de nouveaux ac-
cessoires... etc. Au fur et a
mesure il transmet ces nou-
vellesdonnéesautechnicien
concerne et de la méme fa-
con,ilveilleacequechacun
respecte ses echéances.
Chose certaine il faut que le
soir de la premiére tout soit
en place et qu'absolument
rienn’aitétéoublié. Telleest
sa responsabilite. Comme
nous vous le mentionnions
audébutl'assistantalamise
en scene planifie et orches-
tre tous les arrangements
pour que vous puissiez pas-
serunetres agreable soirée.




! RAYMOND, CHABOT,
MARTIN, PARE
& ASSOCIES

Comptables agréés

Représentation dans les principales villes canadiennes et dans 60 pays.

Pour e _
mieux-etre
du malade

Fondation PERSONNE N’EST A
Québécoise L’ABRI DU DIABETE.
du Cancer VOUS NON PLUS!

Pensez au fonds de recherche de

L'Association du diabéte du
Queébec.




La Compagnie Jean-Duceppe (1975) Inc.

Conseil d’administration Comité d’honneur
Président Jean Duceppe Raphael Bélanger
Vice-président Guy Simard Frangois Bertrand
secrélaire Louise Duceppe Berthold Brisebois
irésorier Lucille Renaut Roger Chabot
administrateurs Jean-Louis Cousineau Georges Hébert
Monique Duceppe Yves Lacasse
Michel Dumont Guy Robovge
Pierre Gariépy Claude St-Jean
Benoit Girard Jacques Saint-Laurent
Roger Le Bel Raymond Villeneuve
Claude Maher
Maurice Parizeau
Béatrice Picard
Gilles Roch
Conseil de gestion Vérificateur
Jean Duceppe directeur antistique Gabriel Groulx, CA.
Louise Duceppe direcince a la associé de Raymond, Chabot,
producthion Martin, Paré et Associés, CA.
Lucille Renaut directnce &
ladmimstrabion
Guy Simard assistant a la —
producton
Conseiller juridique

Pierre Garié
associé de Guy & Gilbert, avocals

Production Administration

Monique Duceppe régisseur Francine Senay comptabilite

Luc Praine 16gISseur Reine Bibeau comptabilité
Ginette Leroux secrétanal
Monique Brunelle secrélanal

Communication

Micheline Bernard responsable des Techniciens de Plerre Bertrand

commumecahons lournge Yves Duceppe

Netlson Vignola

La Compagnie Jean-Duce, (1975) Inc, est subventionneée pat
Le Ministére des Alfares Culturelles du Québec

Le Conseil des Arts du Canada et

Le Conseil des Arts de la Communauté Urbame de Montréal

La Compagnie Jean-Duceppe (1975) Inc. 51 membree de
I'Association des Directeurs de Thédtre (AD T i
Attention

La Compagmne Jean-Duceppe (19751 Inc tient & ayviser ses spectaleurs que ''mposition par ta Régie de la
Place des Arts d'une redevance de 0.75% a I achat de billets est hars de son conlrdle € que Limposition de
cetle redevance esl le seul fait de la Régie. sans le concours, | acquiescement nf Fapprobation de la
Compaanie Jean Duceppe (1975) Inc

La Compagme Jean-Duceppe (1975) Inc déching en oulre toute responsabilité quant a | imposition de celte
redevance
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Nous avons préparé pour vous une saison passionnante,
Cing piéces a la fois drdles, intenses, émouvantes qui vous
feront passer d'inoubliables soirées en compagnie

de vos comédiens préférés: Michel Dumont, Béatrice Picard,
Jean Duceppe, Roger Le Bel, Benoit Girard...

Joignez-vous a nous pour une saison exceptionnelle.
Abonnez-vous dés maintenant! Votre appui et votre confiance
sont pour nous une assurance de succes.

Si vous n'étes pas deja abonné, veuillez remplir ce coupon.
Nous nous ferons un plaisir de vous faire parvenir toute la
documentation relative a 1a prochaine saison. (lettres moulées)

................................................

NOM
ADRESSE
VILLE:
CODE POSTAL: TEL (bureau)

(res.)

Adresse:

Compagnie Jean Duceppe (1975) Inc
1400, rue St-Urbain

Montréal (Québec) H2X 2M5

Tel (514) 842-8194
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